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НАУЧНЫЙ ЖУРНАЛ  

«НАЧАЛА РУССКОГО МИРА» 

 
В научном периодическом издании «Начала Русского мира» 

размещаются прошедшие рецензирование авторские научные 

работы, представляющие собой оригинальные, ранее не 

публиковавшиеся результаты научных изысканий в таких сферах 

научного знания, как всеобщая история, отечественная история 

(история Российского государства на разных этапах его развития), 

теория литературы и текстология, культурология и история мировой 

культуры, филологические и языковые исследования 

современности. В частности, в области культурологии и 

искусствоведения тематика работ может быть связана с изучением 

культурологических воззрений, культуро- и антропогенеза, эволюции 

и типологии культурных форм, механизма формирования систем 

культурных ценностей, а также выявления роли культурного наследия 

в жизни общества (в том числе с учетом национального 

своеобразия и исторического контекста) и т. д. В части исторических 

исследований проблематика очерчивается широким кругом 

вопросов, касающихся анализа различных периодов мировой и 

отечественной истории, становления и развития цивилизационных 

форм, эволюции международных отношений, роли личности в 

истории, генезиса социальных процессов и политической культуры 

и пр. Проблемы истории и теории литературы и искусства 

раскрываются через анализ всего спектра разновидностей 

духовной деятельности человека (религиозной, философской, 

художественной), изучение поэтики художественных произведений 

(стиля и техники автора), выявление специфики художественного 

метода, жанрового своеобразия отдельных авторов и 

художественных школ на различных этапах исторического развития 

мирового искусства 

Наряду со статейным материалом, имеющим формат 

законченного очерка, описывающего структуру и итоги 

проведенного автором (коллективом авторов) исследования, 

редакция принимает к публикации рецензии на вновь вышедшие 

издания (монографии, учебные и учебно-методические работы) и 

публикации в специализированной научной периодике по 

указанным выше тематическим направлениям, а также обзоры 

литературы, посвященные отдельным вопросам или проблемам, 

имеющим актуальность в рамках современного научного 

дискурса, в контексте углубленного изучения различных 

исторических, литературоведческих и культурологических аспектов. 

Тексты статей, поступающие в редакцию от авторов, проходят 

научное рецензирование и в обязательном порядке проверяются на 

наличие недобросовестного научного цитирования, а также 

самоцитирования в программной среде «Антиплагиат». 
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К ВОПРОСУ О РЕДАКЦИЯХ ДРАМЫ М.Ю. ЛЕРМОНТОВА 

«МАСКАРАД» 
 

Бурцева Елена Анатольевна 

Кандидат филологических наук, доцент кафедры филологии  

ФГОБУ ВО «Уфимский университет науки и технологий»  

(Бирский филиал) 

 

В статье поднимается вопрос о том, какую из редакций драмы М.Ю. 

Лермонтова «Маскарад» считать окончательной. Отмечено, что 

отличительной особенностью лермонтовского творчества было то, что он 

периодически возвращался к уже законченным или оставленным на этапе 

написания текстам, и часто не для того, чтобы их доработать или 

исправить, а для того, чтобы воспользоваться уже имеющимся 

материалом для создания совершенно других по теме и идее 

произведений. Обосновано предположение о том, что в лермонтоведении 

имеется факт компиляции двух разных текстов – драмы «Маскарад» и 

драмы «Арбенин», которая является не исправленной редакцией первой 

драмы, а абсолютно самостоятельным завершенным драматическим 

произведением.  

 

Ключевые слова: драма, драматургия, герой, мотив, автор, текст, 

лирика, лермонтоведение, идея, тема произведения. 

 

***** 

 

История увлечения М. Лермонтовым театром и создания им драмы 

«Маскарад» хорошо известны. Достаточно подробно этот вопрос 

осветили практически все исследователи его творчества и биографии. 

Один из первых биографов М. Лермонтова П. Висковатов прямо называет 

пятнадцатилетнего подростка «начинающим драматургом» из-за обилия 

драматических набросков в его юношеских тетрадях [1, с. 72]. Начиная с 

1830 года и до 1836 года юный поэт напишет шесть пьес (первая, «Цыгане», 

будет переложением в либретто пушкинской поэмы), но, к сожалению, 

оценку они получат не самую высокую. Например, в примечаниях к тому 

драмы собрания сочинений поэта 1980 года под редакцией В.А. 

Мануйлова, сказано: «Драматургия Лермонтов в истории русской 

культуры и литературы – явление менее значительное, чем его поэзия и 

проза» [2, с.575]. К счастью, не все исследователи с этим готовы 

согласиться. И.П. Щеблыкин в своей книге «М.Л. Лермонтов. Очерк жизни и 

литературного творчества» пишет, что драму «Маскарад» можно «считать 

вершинным произведением во всем его творчестве» [3, с.88]. 

Интересно то, как освещена история создания этого произведения. 

Именно здесь скрыта причина того, что вопрос об окончательной 

редакции драмы «Маскарад» считается в лермонтоведении закрытым, 

хотя, вполне возможно, сделано это преждевременно. Дело в том, что 

основные выводы о лермонтовском творчестве были сделаны в советскую 

эпоху, когда не всегда была возможна объективная оценка знаковых 

моментов его творчества. Нельзя не брать во внимание и сложившуюся 
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еще со времен первых академических изданий несколько своеобразную 

свободную манеру обращения с лермонтовскими рукописями и, как 

следствие этого, публикации и трактовки лермонтовских произведений. 

Например, совсем не очевидный восклицательный знак в первой строчке 

знаменитого стихотворения «Смерть поэта» или приписываемое поэту 

стихотворения «Прощай, немытая Россия…», которого М. Лермонтов 

никогда не писал. Таким образом, вопросов, которые нуждаются в 

серьезной оценке и анализе остается много и один из них – вопрос об 

окончательной редакции драмы «Маскарад». 

Для того, чтобы понять, почему М. Лермонтов вообще обратился к 

драматургии, необходимо понимать, что скорее было бы странно, если 

бы он к ней не обратился, поскольку театральная культура – эта та 

культура, в которой традиционно существовало поместное дворянство той 

эпохи. В Тарханах, в которых вырос М. Лермонтов, еще в пору жизни его 

дела – Михаила Арсеньева, действовал крепостной театр, в котором дед 

не только играл сам, но и в котором ставился Шекспир, причем, как 

утверждают исследователи, именно там чуть ли не впервые в России был 

поставлен «Гамлет», переведенный с английского оригинала [2, с.576]. 

Показательна в этом плане и переписка пятнадцатилетнего Лермонтова с 

теткой М. Шан-Гирей. Весной 1829 года он пишет ей из Москвы: «Помните 

ли, милая тетенька, вы говорили, что наши актеры (московские) хуже 

петербургских. Как жалко, что вы не видели здесь «Игрока», трагедию 

«Разбойники». Вы бы иначе думали. Многие из петербургских господ 

соглашаются, что эти пьесы лучше идут, нежели там, и что Молчанов в 

многих местах превосходит Каратыгина» [4, с.360]. Из этого письма 

очевидно, что юный М. Лермонтов, не просто увлеченный московский 

театрал. Он в курсе театральных веяний и споров того времени. Более того, 

он готов к участию, а может быть уже и участвует в театральных дискуссиях. 

Во всяком случае, к московской партии сторонников Молчанова он 

принадлежит. Очень жаль, что сохранилась не вся переписка М. 

Лермонтова с М. Шан-гирей, с которой он, видимо, был наиболее 

откровенен в обсуждении разных сторон своей жизни, в том числе и 

творческой. Но еще одно крайне любопытное письмо той эпохи все же 

дошло до нас. В феврале 1830 или 1831 года из Москвы  

М. Лермонтов пишет ей о Шекспире. Это письмо является крайне важным 

еще и потому, что открывает перед нами завесу тайны над вопросом о 

лермонтовском постижении глубин психологизма человеческой личности. 

М. Лермонтова называют автором первого русского социально-

психологического романа. Но поэт не закончил университет, учась в 

котором у него, может быть, была бы возможность познакомиться с 

основами психологии. Он был профессиональным военным, который 

занимался литературной деятельностью в «часы досуга». Тем не менее, в 

психологии личности по наитию он разбирается настолько хорошо, что 

своим творчеством предвосхитил и психологизм Достоевского, и 

Тургенева и многих других. Так откуда эти знания? Такой пристальный 

интерес? Письмо дает ответ на этот вопрос: «…Вступаюсь за честь 

Шекспира. Если он велик, то это в Гамлете; если он истинно Шекспир, этот 

гений необъемлемый, проникающий в сердце человека, в законы судьбы, 

оригинальный, то есть неподражаемый Шекспир – то это в Гамлете. Начну 

с того, что имеете вы перевод не с Шекспира, а перевод 

перековерканной пиесы Дюсиса, который, чтобы удовлетворить 

приторному вкусу французов, не умеющих обнять высокое, и глупым их 
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правилам, переменил ход трагедии и выпустил множество 

характеристических сцен: эти переводы, к сожалению, играются у нас на 

театре. (…) Есть ли у вас сцена, когда король подсылает двух придворных, 

чтоб узнать, точно ли помешан притворившийся принц, и сей обманывает 

их; я помню несколько мест этой сцены… (…) Гамлет берет флейту и 

говорит: 

 

Сыграйте что-нибудь на этом инструменте. 

1 прид<ворный>. Я никогда не учился, принц, я не могу; 

Гам<лет>. Пожалуста. 

1 прид<ворный>. Клянусь, принц, не могу (и проч. извиняется). 

 

Гамлет. Ужели после этого не чудаки вы оба? когда из такой малой 

вещи вы не можете исторгнуть согласных звуков, как хотите из меня, 

существа одаренного сильной волею, исторгнуть тайные мысли?.. 

И это не прекрасно!..» [4, с.360-362]. Учится психологии юный 

Лермонтов у Шекспира, постигает ее, занимаясь театром. Ведь цитирует 

в своем письме он момент из пьесы, обращая внимание именно на 

психологическую глубину раскрытия образа Гамлета. Скорее всего, если 

бы лермонтовская переписка сохранилась в полном объеме, а не в том 

мизере, в котором дошла до нас, мы бы имели полную картину того, как 

Лермонтов постигал премудрости и театрального искусства, и 

психологии. Но даже из того, что дошло до нас, очевидно, что для 

Лермонтова театр и театральное искусство играли не последнюю роль в 

жизни. Понятным становится и его горячее стремление проявиться в 

качестве драматурга, ведь до написания драмы «Маскарад» у него уже 

был богатый опыт в создании театральных пьес «в стол». К 1835 году он, 

видимо, почувствовал в себе силы выйти из тени и заявить о себе как о 

драматурге. 

Вернемся к истории создания драмы «Маскарад», чтобы понять, 

сколько же всего пьес Лермонтовым было написано: одна в нескольких 

редакциях или же все же две? 

Итак, что мы знаем. Хронология появления текстов разных редакций 

«Маскарада» следующая: в начале октября 1835 года в цензурный комитет 

была представлена трехактная пьеса «Маскарад», возвращенная автору в 

ноябре того же года с пометкой «для нужных перемен». Важно отметить, 

что этот трехактный вариант (I редакция) не сохранился. В декабре 1835 

года, то есть через месяц, Лермонтов представляет в драматическую 

цензуру уже четырехактный вариант  

(II редакция) пьесы «Маскарад». Именно в этой редакции появляется образ 

Неизвестного и, собственно говоря, именно этот четырехактный вариант и 

публикуется во всех изданиях как окончательный «доцензурный» вариант 

пьесы. Цензура не пропускает и этот вариант. И вот как объясняют это 

исследователи: потому что Лермонтов не изменил\не выбросил ни стиха 

из трехактной первой редакции. Только трудно это проверить, ведь первая 

трехактная редакция не сохранилась. Следовательно, правильнее было 

бы считать, что вторую редакцию не пропустили по тем же причинам, что и 

первую: критика светского общества в театральном репертуаре того 

времени была, конечно же, неприемлема. И дальше, исследователи 

пишут: «После запрещения «Маскарада» цензурой в январе 1836 г. 

Лермонтов создал еще одну, теперь уде пятиактную редакцию драмы, 

отличающуюся от всех предшествующих. Он даже счел нужным дать ей 
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новое заглавие «Арбенин» [2, с.610]. То есть пятиактный «Арбенин» 

воспринимается как III редакция «Маскарада», написанная в надежде 

получить наконец разрешение на постановку пьесы на театральной 

сцене. Исследователи несправедливо объединяют творческую историю 

двух разных пьес в историю разных редакций одной пьесы. Роль пьесы 

«Арбенин» сводится к тому, что это подцензурная редакция, написанная из 

желания все же увидеть свое творения на сцене. Но так ли это? 

Пьеса «Арбенин» поступил в цензуру на рассмотрение в октябре 

1836 года, то есть через год после I редакции «Маскарада». Необходимо 

обратить внимание на то, что между трехактным и четырехактным 

вариантами «Маскарада» прошел всего месяц, а пятиактный «Арбенин» 

появился через год. 28 октября 1836 года и она была запрещена.  

Обращение к ранее созданным образам, мотивам и даже 

сюжетам – распространенное явление не только в литературе XIX века. 

Почти всякий крупный писатель так или иначе перерабатывал уже 

использованный им материал, который оставался не до конца 

реализованным в каком-то произведении или же не получил желаемое 

внимание. Например, в творчестве Шекспира это обращение к 

использованному ранее материалу один из крупнейших шекспироведов 

Л.Е. Пинский назвал «магистральным сюжетом» [5].  

Для лермонтовской творческой мастерской самоповторение было 

практически естественным явлением. Об этом писали б. Эйхенбаум, В. 

Фишер, С. Дурылин, Д. Максимов и многие другие исследователи его 

творчества, сопоставляя, например, тексты поэм «Боярин Орша» и 

«Мцыри», стихотворений «Поле Бородина» и «Бородино». Исследователь Б. 

Удодов даже стал использовать термин «поэтические дубли», который, 

конечно же, верен в отношении использования в новых текстах уже 

разработанного материала. Но в случае с драмой «Маскарад» 

использование этого термина будет не совсем корректным, так как речь 

идет не о еще одном варианте написанной ранее пьесы, а о совершенно 

новом произведении, в которое введены ранее известные имена, 

сюжетные ходы и мотивы. Но идейное содержание пьесы, как и общий 

сюжет, а также характеристика героев, носящих те же имена – все 

совершенно новое. По сути, Лермонтов пишет новую пьесу, в которой 

главного героя зовут по-прежнему Евгений Арбенин, он так же женат на 

Нине, в пьесе фигурируют Казарин, Шприх, игроки. Начало пьесы так же 

разыгрывается вокруг карточной игры. Но во втором действии сюжет 

разворачивается уже не на маскараде, а в доме Арбенина, в котором 

дается бал и Нина теперь уже не жертва коварных обстоятельств, 

подстроенных баронессой Штраль, а коварная и искушенная хозяйка 

дома, бала, положения и всей развернувшейся интриги. Роль невинной 

жертвы обстоятельств отведена новой героине – Оленьке – компаньенке 

Нины. В финале пьесы нет ни смерти Нины (Арбенин разыгрывает мнимое 

отравление ради того, чтобы вывести Нину на чистую воду), ни 

обличительного монолога Неизвестного (Арбенин сам и обличает, и 

наказывает виновных). Да и финал пьесы «Арбенин» с элементов 

разоблачения носит более реалистический характер, лишая пьесу 

некоего романтически-таинственного флера, что явно наблюдается в 

финале «Маскарада». 

Таким образом, назрел вопрос о признании пьесы «Арбенин» не 

«подцензурной» III редакцией пьесы «Маскарад», а вполне завершенным 

самостоятельным произведением, место которому в основном разделе 
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собраний сочинений поэта, а не в «Приложении», так как пьеса «Арбенин» 

заслуживает включения в список лучших отечественных драматических 

произведений, написанных для русского театра. 
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ON THE ISSUE OF THE EDITORS OF M.Y. LERMONTOV'S DRAMA "MASQUERADE" 

 

Burtseva E.A. 

 

The article raises the question of which of the editions of M.Y. 

Lermontov's drama "Masquerade" is considered final. It is noted that a 

distinctive feature of Lermontov's work was that he periodically returned to texts 

already completed or left at the stage of writing, and often not in order to 

finalize or correct them, but in order to use the already available material to 

create completely different works on the topic and idea. The assumption is 

substantiated that in Lermontov studies there is a fact of compilation of two 

different texts – the drama "Masquerade" and the drama "Arbenin", which is 

not a corrected, that is, the final edition of the first drama, but an absolutely 

independent completed dramatic work. 

 

Keywords: drama, dramaturgy, hero, motive, author, text, lyrics, 

lermontov studies, idea, theme of the work. 

  



С т р а н и ц а  | 12 

УДК 004 

 

ИСТОРИЯ СОЗДАНИЯ ИСКУССТВЕННОГО ИНТЕЛЛЕКТА  

И ПЕРСПЕКТИВЫ ПРИМЕНЕНИЯ  

В ИЗУЧЕНИИ ИСТОРИЧЕСКОЙ НАУКИ 
 

Дашков Тимур Камилевич 

Старший преподаватель кафедры профессиональной подготовки 

Уфимского ЮИ МВД России 

 

Статья посвящена истории создания искусственного интеллекта и 

возможностям его использования в исторической науке. В работе 

рассматриваются основные этапы развития искусственного интеллекта и 

первые шаги советских историков в использовании его возможностей в 

своей деятельности. Актуальность темы заключается в высокой 

перспективности применения искусственного интеллекта в современной 

исторической науке, что способно повысить возможности историка при 

проведении различных исследований. 

 

Ключевые слова: история, искусственный интеллект, нейронная 

сеть, наука, будущее, исследования, программирование, компьютер, 

интернет, анализ, робот. 

 

***** 

 

История человечества насчитывает тысячи лет, однако возможность 

создания искусственного интеллекта (далее – ИИ) и его использования в 

жизнедеятельности человека появилась относительно недавно, лишь в  

ХХ веке. В целом само понятие ИИ чрезвычайно ново.  

На сегодняшний день ИИ рассматривается как перспективнейшее 

направление в науке, имеющее большие возможности практического 

применения, границы которого на данный момент до конца не ясны и не 

изучены. Использование ИИ прежде всего направлено на 

совершенствование общественной деятельности в различных сферах её 

реализации, таких как наука, образование, экономика, медицина, 

Интернет, транспорт. Однако существует большое количество 

небезосновательных предположений о том, что дальнейшее 

бесконтрольное развитие ИИ несет в себе серьезную угрозу для будущего 

человечества. ИИ не так совершенен как хотелось бы многим 

исследователям и ученым, и в некоторых областях (например, в военной 

сфере) он должен применяться с наибольшей осторожностью. В 

настоящее время ИИ твердо вошел в повседневную жизнь человечества и 

отказ от него породит больше проблем, чем его использование в 

специально отведенных ему границах.  

ИИ способен обучаться, анализировать, не упускать мелочей, 

давать советы, что свидетельствует о широком спектре его возможностей. 

В связи с этим у ученых возникает необходимость его применения в 

научной деятельности, в том числе в развитии гуманитарных наук, 

например истории. Предполагается, что в результате использования 

возможностей ИИ при изучении исторической науки, ученые смогут 

исследовать множество темных сторон прошлого человечества.  
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Касаемо истории зарождения ИИ следует отметить, что в 1943 г. 

американские ученые У. Мак-Калок и У. Питтс опубликовали совместный 

труд под названием «A Logical Calculus of the Ideas Immanent in Nervous 

Activity (Логическое исчисление идей, относящихся к нервной 

активности)», заложив основу разработки искусственных нейронных сетей. 

Данная статья считается первой научной работой посвященной ИИ. 

Другой важный этап становления ИИ ознаменовался работой 

английского математика, логика, криптографа А. Тьюринга. В своей 

статье «Computing Machinery and Intelligence (Вычислительные машины и 

разум)», опубликованной в 1950 г. ученый рассмотрел вопрос «как 

построить интеллектуальные машины и как проверить их мощность» 

[1, с. 11]. В завершении работы А. Тьюринг оценивает возможность 

разработки думающих машин с точки зрения инженерии и 

программирования.  

В СССР также проводились исследования в области ИИ. Здесь 

следует отметить деятельность советского и российского кибернетика, 

доктора технических наук, профессора Д. А. Поспелова. С помощью его 

исследований были построены эффективные системы оперативного 

диспетчерского управления такими сложными объектами как грузовой 

морской порт, атомная электростанция, комплекс трубопроводов и т.д. 

Помимо деятельности Д.А. Поспелова, необходимо упомянуть работы 

советского и американского физика и кибернетика К.В. Турчина, 

создавшего в 1966-1968 гг. язык программирования под названием Рефал, 

использовавшегося для работы в области ИИ. 

К сожалению, научные связи между двумя сверхдержавами в 

области ИИ, развивавшиеся с момента зарождения ИИ до распада СССР, 

из-за холодной войны были сильно затруднены, что негативно отразилось 

на достижениях обеих сторон. Однако небольшие научные связи 

сохранялись. К примеру, значимым событием взаимодействия следует 

считать визит в 1965 г. в СССР американского информатика, автора 

термина «искусственный интеллект» Джона Маккарти, где он встретился 

со своим уже знакомым коллегой, академиком АН СССР А.П. Ершовым.  

В области информатики сотрудничество СССР в основном 

складывалось со странами восточной Европы. Так, Д. А. Поспелов «был 

руководителем двух международных проектов по созданию прототипов 

ЭВМ новых поколений: советско-венгерского проекта ЛИВС (Логическая 

информационно-вычислительная система) и проекта ПАМИР 

(Параллельная архитектура. Микроэлектроника. Интеллектуальный 

решатель), разрабатывавшегося в 1970-е – 1980-е годы совместно СССР, 

Чехословакией, Болгарией и Польшей» [3, с. 61]. 

Следует подчеркнуть, что советские историки уже в 1960-х гг. 

рассматривали ИИ как перспективнейшее направление, способное 

применяться в изучении исторической науки. Так, в 1962 г. доктор 

исторических наук, профессор Московского государственного 

университета И.Д. Ковальченко использовал в своих исследованиях 

достижения ИИ. В 1970-х гг. в СССР начало развиваться моделирование 

исторических процессов, благодаря чему удалось более точно установить 

причины Пелопоннесской войны.    

Ситуация с наличием необходимого количества компьютеров 

улучшилась лишь в 1980-х гг., что повысило возможности их использования 

в научной деятельности. К сожалению, даже в конце 1980-х гг. отставание 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B8%D0%B7%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%B8%D0%B1%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B5%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BD%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D1%81%D0%BA%D1%83%D1%81%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%95%D1%80%D1%88%D0%BE%D0%B2,_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B9_%D0%9F%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
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СССР от США в компьютерной сфере было крайне велико, что снижало 

исследовательские возможности советских ученых, в том числе историков.  

В целом 1980-е гг. на международном пространстве 

охарактеризовались большими достижениями в области развития ИИ. 

Прежде всего, это было связано со значительным финансированием 

подобных проектов в США, развитие которых привело к 

совершенствованию системы распознавания речи, появлением 

интеллектуальных консультантов, умевших самообучаться на начальном 

уровне и способных предлагать варианты решений.   

Благодаря тому, что с 1980-х гг. компьютеры стали доступнее, они 

получили широкое распространение, позволившее вовлечь в процесс 

работы с ними большее количество исследователей. К тому же 

увеличилось практическое применение компьютеров, что впоследствии 

также дало свои результаты в развитии ИИ. 

В 1990-х гг. большое воздействие на развитие ИИ оказало 

распространение Интернета, способствовавшее обмену информацией 

на совершенно ином уровне. Одними из главных достижений развития ИИ 

тех лет являются запуск робота-экскурсовода в Массачусетском 

технологическом институте, появление домашней робособаки Sony Aibo, 

растущая общедоступность системы распознавания речи. Компьютер 

DeepBlue играет в шахматы с Гарри Каспаровым, на тот момент 

действующим чемпионом мира по данному виду спорта, и одерживает 

победу. Именно с этого момента началось «так называемое генетическое 

программирование. Оно позволяет, имитируя процесс мутаций, 

работающий в биологических системах, решать определенные классы 

задач, например при поиске оптимальных решений» [4, с. 134]. 

С 2000-х гг. ИИ развивается с новой силой, совершенствуется 

система умный дом, а компания i-Robot выпускает Roomba – автономный 

робот-пылесос, который убирает, избегая препятствий. 

На сегодняшний день каждая отрасль исторической науки так или 

иначе может изучаться с использованием возможностей ИИ и историки 

применяют ее в своей деятельности в следующих случаях: 

1. Расшифровка символов, так работники архива из 

Оренбургской области воспользовались подобными возможностями ИИ 

при изучении метрических книг и ревизских сказок; 

2. Работа по восстановлению фрагментарных текстов. 

«Например, глубокие нейронные сети могут обнаруживать и использовать 

сложные статистические закономерности в огромном количестве данных» 

[5, б/с]; 

3. Анализ текстовых исторических источников, позволяющий с 

помощью цифровых технологий проводить компаративный анализ 

содержания текста, а также решать задачи стилометрии, определения 

авторства оцифрованных текстов; 

4. 3D-моделирование, создание виртуальных цифровых 

реконструкций утраченных объектов историко-культурного наследия. 

Перспективы использования возможностей ИИ в исторической 

науке чрезвычайно широки, следует рассмотреть некоторые из них: 

1. Применение в музейном деле и архивах. Всем известно, что 

музеи содержат в себе различные экспонаты, имеющие определенные 

требования к условиям хранения. Общеизвестный факт, что «нарушения 

норм и резкие колебания температуры и относительной влажности в 

помещении хранилища; воздействие биологических агентов 
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(микроорганизмов, насекомых); засорение воздуха пылью, копотью, 

вредными газами; длительное хранение укрепленных в поле находок без 

лабораторной обработки» [2, с. 40] могут крайне негативно отразиться на 

экспонатах, фондах и даже их полной потере. В этой связи существует 

техническая возможность подключения аналогичной системы умного 

дома, для контроля основных требований в сохранности экспонатов и 

фондов. Например, специальные датчики смогут при выявлении 

повышения влажности воздуха передать информацию ИИ, который 

запустит вентиляцию, а при повышении температуры он включит 

кондиционеры, однако это далеко не самые главные его возможности. Так 

на основе анализа прошлых температурных данных ИИ сможет 

предупредить администратора о предстоящей жаркой погоде и 

попросить заранее провести обслуживание кондиционеров или выявив по 

анализу новостей от средств массовой информации ухудшение 

оперативной обстановки предупредить о необходимости повышения 

уровня защиты музейных экспонатов. Возможности ИИ следует применять 

и в организации безопасности музеев от чрезвычайных ситуаций 

природного и техногенного характера.  

2. Дальнейшее совершенствование возможности ИИ в 

расшифровке мертвых языков, что позволит пролить свет на совершенно 

неизведанные уголки истории; 

3. Изучение карт регионов, для выявления возможных маршрутов 

торговцев и кочующих народов с целью обнаружения стоянок; 

4. Применение экспертных систем во всех областях 

исторической науки; 

5. Дальнейшее совершенствование моделирования 

архитектурных памятников; 

6. Объяснение различных видов производств, методов 

строительства; 

7. Создание роботов способных пробираться в узкие 

пространства, которые могут предупредить нецелесообразные раскопки; 

8. Формирование базы данных на основе карты мира, где будет 

реализована возможность изучения развития народов и государств, 

в различные исторические периоды;  

9. При помощи рентгена производить сканирование документов 

с целью создания огромных баз данных. Так в исследовательской 

деятельности историка уходит крайне много времени на посещение 

архива, очень часто это физическое нахождение в здании и 

непосредственное изучение фондов. Быстрый доступ историка к 

первоисточнику повысит качество исследований, а для других 

исследователей правдивость написанного. 

Возможности ИИ используется историками не одно десятилетие, 

благодаря которому сделаны многочисленные достижения в 

исторической науке, однако и его широкое применение еще впереди. К 

сожалению, существует реальная опасность предпочтения со стороны ИИ 

на интерпретацию тех или иных исторических событий, что неминуемо 

отразиться на правдивости проводимых исследований. 

В заключении следует указать, что перспективы применения ИИ 

в изучении исторической науки чрезвычайно обширны и благодаря его 

использованию историки будут иметь возможность в кратчайшие сроки 

устанавливать принадлежность к той или иной культуре различных 

исторических артефактов, перерабатывать огромные пласты 
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информации, а самое главное иметь возможность предостерегать 

правительство от нежелательных реформ или предугадывать нарастание 

различных негативных тенденций, приводящих к ухудшению стабильного 

состояния общества, что свидетельствует о сильнейших изменениях, 

связанных с развитием ИИ для самой исторической науки, так и его роли 

в жизни общества. 
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Цикл статей о военных педагогах России продолжает статья о 

Сергее Дмитриевиче Быстреевском. Наряду с педагогической 

деятельностью, он являлся выдающимся общественным деятелем, 

несшим идеи гуманизма образования в военной сфере. В 1868 году он 

стал автором проекта «Положения о военных прогимназиях» с описанием 

их внутреннего устройства и организации учебно-воспитательной работы. 

Кроме того, он опубликовал свою большую историческую работу под 

названием «Исторический очерк военно-учебных заведений за период с 

1700 по 1880 годы». Этот труд в двух томах был высоко оценен его 

современниками, а Матвей Степанович получил известность как историк 

военной педагогики и военно-учебных заведений России 

 

Ключевые слова: педагогика, реформа, реформа военно-научных 

заведений, воспитатель, система военного образования, педагогическая 

деятельность. 

 

***** 

 

Сергей Дмитриевич Быстреевский – генерал-майор, инспектор 

классов второго Санкт-Петербургского кадетского корпуса, директор 

второго Московского кадетского корпуса, помощник начальника Главного 

управления военно-учебных заведений (ГУВУЗ), военный юрист. Кавалер 

орденов Российской Империи: Святой Анны 3-й степени (1908), Святого 

Владимира 3-й степени (1910), Святого Станислава 1-й степени (1913), 

Святой Анны 1-й степени (1915), Святого Владимира 2-й степени (1915). 
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Сергей Дмитриевич родился 21 апреля 1866 года, начальное 

военное образование получил во второй Санкт-Петербургской военной 

гимназии, которую окончил в 1883 году. Затем поступил во второе военное 

Константиновское училище, которое окончил в 1885 году, получив чин 

подпоручика, и был направлен для дальнейшего прохождения службы в 94-

й пехотный Енисейский полк. В 1888 году за успехи в службе ему 

присваивают звание поручика и направляют служить в Выборгскую 

крепость по части артиллерии. 

В 1892 году он оканчивает Александровскую военно-юридическую 

академию по первому разряду и получает чин штабс-капитана, в  

1893 году становится кандидатом на военно-судную должность. В  

1894 году получает звание капитана, а в 1895 году становится 

столоначальником Главного военно-судного управления. В 1897 году ему 

присваивают звание подполковника и назначают на должность 

помощника военного прокурора Петербургского военного окружного 

суда. В это же время он преподает военное законодательство в Пажеском 

корпусе, прививая воспитанникам чувство справедливости и 

неукоснительного соблюдения законов. За отличие по службе ему в  

1901 году присваивают звание полковника. 

В 1905 году Быстреевский С.Д. был переведен на службу в систему 

военно-учебных заведений и назначается на должность инспектора 

классов во второй Санкт-Петербургский кадетский корпус. Из-за 

проигранной русско-японской войны в Российской Империи начались 

волнения, в том числе и в военно-учебных заведениях. Назревал 

социальный кризис, и требовалось проявить волю, чтобы сохранить среди 

воспитанников кадетских корпусов незыблемость императорской власти. 

С такой задачей пришел на свою должность Сергей Дмитриевич, поставив 

во главу угла своей деятельности неукоснительное соблюдение 

законности и правопорядка в военно-учебном заведении. 

В начале ХХ века кадетам дали ряд послаблений: старшим 

разрешалось носить усы, иметь при себе деньги на мелкие расходы, 

посещать театры и другие увеселительные мероприятия. В среду военно-

учебных заведений стали проникать не только либеральные идеи, но и 

революционные, что приводило к непослушанию воспитанников, а иногда 

и к массовым протестам. В конце 1904 года даже вышел отдельный Приказ 

по военно-учебным заведениям за №91 регламентирующий принятие мер 

к кадетам при выявление массового протеста в старших классах в виде 

шума, стука и поломки мебели. А в 1905 году Циркуляром по военно-

учебным заведениям №21 были уволены из кадетских корпусов те 

воспитанники, которые обнаружили склонность к использованию 

нелегальных сочинений. Вот в таких условиях приступил к исполнению 

своих обязанностей инспектора классов второго кадетского корпуса 

Быстреевский С.Д. 

Некоторые из выпускников кадетского корпуса не соответствовали 

предъявляемым требованиям к поступлению в военные училища по 

причине слабой успеваемости, некоторые из них оставлялись на второй и 

даже на третий год в одном и том же классе. Необходимо было вносить 

изменения в образовательный процесс кадетских корпусов, которые в 

1907 году выльются в реформу кадетских корпусов и превращению их в 

гимназии военного ведомства. По целому ряду предметов вводились 

новые учебные программы, была отменена баллотировочная система, 
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прием в кадетский корпус стал производиться только на основании 

результатов сдачи экзаменов. 

В соответствии с Циркуляром по военно-учебным заведениям №18 

от 25.04.1906 года, неуспевающих воспитанников вместо того, чтобы 

оставлять на повторное обучение в прежнем классе стали переводить в 

Вольскую военную школу. В тоже время в научно-педагогической прессе 

стали печататься статьи о необходимости проведения реформы всей 

учебно-воспитательной работы в кадетских корпусах России. Ставились 

вопросы о воспитании кадет в духе законопослушности, скромности, 

бережливости и уважения к старшим. В Циркулярном распоряжении 

№118 от 18.01.1906 года отмечалось, что некоторые кадеты живут не по 

средствам, в результате чего впадают в долги, которые тянутся за ними в 

войска, уже как за офицерами. 

С такими сложными задачами Сергей Дмитриевич не только 

успешно справился, но и сумел улучшить учебно-воспитательную работу 

в корпусе, поднять воинскую дисциплину среди воспитанников, 

организовать работу преподавательского состава и офицеров-

воспитателей в строгом соответствии с предъявляемыми требованиями. 

За достигнутые успехи в деле организации образовательного процесса в 

кадетском корпусе ему в 1907 году присваивается звание генерал-

майора, и он успешно продолжает службу в занимаемой должности. Он 

с рвением продолжает вводить изменения в учебный процесс корпуса в 

соответствии с требованиями Циркулярного распоряжения №11469 от 

26.05.1911 года о вводе новых учебных программ и учебного плана 

кадетских корпусов. 

В соответствии с данным распоряжением курс каждого из 

преподаваемых в корпусе предметов должен «…заключать в себе лишь 

основные, существенно необходимые, для каждого учащегося, сведения 

и на изучение их должно быть отведено время, достаточное для твердого 

усвоения». Далее там указывалось о необходимости равномерного 

распределения учебного материала по классам и согласованности с 

другими предметами, с которыми он имеет связь. 

Отдельным Циркуляром №25017 от 11.11.1911 года вводилась новая 

программа по законоведению, и начальник ГУВУЗ приказал: «…обратить 

особое внимание на вдумчивое проведение этой программы в жизнь, и 

представить к концу учебного года обстоятельный отчет инспектора 

классов о ходе и результатах преподавания этого предмета». Этот приказ 

Быстреевским С.Д. был выполнен превосходно. Поставив в кадетском 

корпусе важность предмета законоведение на высокий уровень, он 

сумел разработать методику преподавания, которая в последствии была 

принята не только во всех кадетских корпусах России, но и в ряде других 

учебных заведений Министерства народного просвещения. 

Большая работа Сергеем Дмитриевичем была проведена и по 

патриотическому воспитанию кадет. По его предложению кадеты стали 

участвовать в отдельных праздничных мероприятиях и парадах войск по 

случаю годовщин победы русской армии в прошедших войнах и 

сражениях, особенно по случаю столетней годовщины войны 1812-1814 

годов. Второй кадетский корпус принимал активное участие в 

праздновании 300-летия Дома Романовых, посещая исторические места, 

связанные с историей данной династии. 

В 1914 году Быстреевский С.Д. был назначен директором второго 

Московского императора Николая I кадетского корпуса. В связи с 
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началом Первой Мировой войны, в 1915 году был направлен в 

распоряжение штаба Главнокомандующего армиями фронта, где 

занимался организационными вопросами юридического характера. В 

1916 году вернулся на свою прежнюю должность директора корпуса и 

проводил работу по реорганизации второго кадетского корпуса в 

гимназию военного ведомства. В 1917 году был назначен на должность 

помощника начальника ГУВУЗ, в которой и закончил службу в связи с 

начавшимися революционными процессами в России. 

Умер Сергей Дмитриевич в 1926 году в Советской России и 

похоронен на Новодевичьем кладбище в Москве. 
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MILITARY TEACHERS OF RUSSIA: SERGEY DMITRIEVICH BYSTREEVSKY 

 

Dmitriev A.M., Goraj I.I., Moskalonov A.V., Afanaseva Yu.M. 

 

The series of articles about Russian military educators continues with an 

article about Sergei Dmitrievich Bystreyevsky. Along with his teaching activities, 

he was an outstanding public figure who carried the ideas of humanism in 

education in the military sphere. In 1868, he became the author of the project 

“Regulations on military gymnasiums” with a description of their internal 

structure and organization of educational work. In addition, he published his 

major historical work entitled “Historical Sketch of Military Educational 

Institutions for the Period from 1700 to 1880.” This work in two volumes was highly 

appreciated by his contemporaries, and Matvey Stepanovich gained fame as 

a historian of military pedagogy and military educational institutions of Russia 

 

Keywords: pedagogy, reform, reform of military scientific institutions, 

educator, military education system, pedagogical activity. 
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Петр Петрович Фролов – генерал-лейтенант, инспектор классов 

второго Санкт-Петербургского кадетского корпуса, надворный советник, 

автор учебника по физике для кадетских корпусов, гимназий и реальных 

училищ. Кавалер нескольких орденов Российской Империи: Святого 

Станислава 1-ой, 2-ой и 3-й степени, Святой Анны 2-ой и 3-й степени, 

Святого Владимира 3-ей и 4-й степени. Один из видных деятелей периода 

реформирования системы военного образования России в конце 

девятнадцатого, начале двадцатого века. В должности инспектора классов 

особое внимание уделял становлению начинающих преподавателей и 

воспитателей. 

 

Ключевые слова: педагогика, реформа, реформа военно-научных 

заведений, воспитатель, система военного образования, образование. 

 

***** 

 

Петр Петрович Фролов – генерал-лейтенант, инспектор классов 

второго Санкт-Петербургского кадетского корпуса, надворный советник, 

автор учебника по физике для кадетских корпусов, гимназий и реальных 

училищ. Кавалер нескольких орденов Российской Империи: Святого 

Станислава 1-ой, 2-ой и 3-й степени, Святой Анны 2-ой и 3-й степени, 

Святого Владимира 3-ей и 4-й степени. 

Фролов П.П. родился 12 декабря 1847 года, православного 

вероисповедания из дворян Тульской губернии. Военную службу начал  

23 августа 1863 года юнкером рядового звания в третьем военном 

Александровском училище, а 19 сентября 1865 года был переведен в 
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Михайловское артиллерийское училище. После его окончания, в 1866 году, 

в звании подпоручика направлен служить в Новогеоргиевскую крепостную 

артиллерию. За успехи по службе в 1868 году был произведен в поручики, 

а в начале 1870 года уволен для определения в гражданскую службу с 

переименованием в коллежские секретари. В этом же году поступил в 

Санкт-Петербургский политехнический институт на химическое отделение 

и в 1872 году окончил его с дипломом первой степени. 

В 1877 году Петр Петрович был направлен в Петровскую Полтавскую 

военную гимназию на должность воспитателя, где в 1880 году произведен в 

титулярные советники, а в 1881 году утвержден в чине коллежского 

асессора. В 1882 году произведен в надворные советники, но в связи с 

преобразованием военных гимназий вновь в кадетские корпуса, был 

возвращен в прежнее звание поручика. За высокие успехи, достигнутые в 

деле воспитания кадет в 1883 году ему присваивают звание штабс-

капитана, в 1885 году – капитана, а в 1889 году производят в подполковники. 

В 1894 году его назначают на должность ротного командира 

Петровского Полтавского кадетского корпуса и присваивают звание 

полковника. Несмотря на большую загруженность воспитательной 

работой, Петр Петрович преподает в корпусе физику и космографию, а 

также возглавляет кружок любителей физико-математических наук, 

являясь его председателем. В это же время он составляет учебник по 

физике для общеобразовательных учебных заведений, который 

утверждается и используется в гимназиях и реальных училищах 

Министерства народного просвещения России. 

В 1900 году Фролов П.П. назначается на должность инспектора 

классов во второй Санкт-Петербургский кадетский корпус. Перед 

назначением на него была составлена характеристика, в которой 

указывалось, что он имеет отличные умственные способности, отмечаются 

его нравственные качества: «…честен, добросовестен и правдив, 

твердость воли развита вполне, проявляет справедливость и 

деликатность…». В выводах характеристики указывалось: «…способен к 

педагогической и административной деятельности». 

К этому времени в системе военного образования России опять 

назрела необходимость проведения реформ в связи с бурным развитием 

науки и техники. В целом ряде приказов и циркулярных указаний по 

военно-учебным заведениям предписывалось внести изменения в 

организацию образовательного процесса кадетских корпусов. В журнале 

Педагогический сборник проходит живая дискуссия по различным 

вопросам обучения и воспитания в кадетских корпусах, в которых 

принимают участие многие преподаватели и офицеры-воспитатели. 

Обсуждаются вопросы правильной постановки учебного процесса, 

организации военной подготовки, нравственного воспитания кадет, 

отношения между преподавателями и воспитательским составом и 

многие другие вопросы. 

Внимательно изучая эти статьи, Фролов П.П. требует от 

преподавателей корпуса научного подхода при обучении воспитанников  

– каждый преподаватель должен знать дидактическую систему 

распределения учебного материала, уметь составлять на каждое занятие 

план изложения учебного материала. Сам он был сторонником 

поступательного изложения учебного материала с постепенным 

усложнением его, но обязательно с учетом умственного развития 

воспитанников. Для чего проводил собрания преподавательского состава, 
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где выступал сам и давал возможность высказаться другим 

преподавателям, проводя анализ применения новых методов в изложении 

учебного материала по всем предметам обучения. 

От Петра Петровича требуется разработать и внести в 

образовательный процесс кадетского корпуса много существенных 

изменений в строгом соответствии с указаниями начальника Главного 

управления военно-учебных заведений (ГУВУЗ) России того времени. В том 

числе вносятся существенные изменения в учебные программы по 

физике, математике, русскому языку и иностранным языкам, – сначала 

на определенный испытательный срок, а затем с внесенными 

изменениями и дополнениями, и уже на постоянной основе. Много 

внимания от него требует и организация воспитательной работы, целью 

которой является воспитание кадет в духе преданности Престолу, высокой 

нравственности и исполнения своего воинского долга. 

В начале ХХ века, в связи с назначением на должность начальника 

ГУВУЗ Великого князя Константина Константиновича Романова, в военно-

учебных заведениях стали больше оказывать доверие юнкерам и кадетам. 

Так, в соответствии с Приказом по военно-учебным заведениям №39 от 9 

марта 1901 года юнкерам разрешили носить усы, бороду и бакенбарды, 

а кадетам – усы. Значительно улучшился подбор поступающих в кадетские 

корпуса юношей, приемные комиссии проходили два раза в год, в мае и 

августе от 2-х до 7-ми дней в присутствии не менее двух преподавателей и 

воспитателя. Все это требовало внести изменения в организацию учебно-

воспитательной работы кадетского корпуса, чтобы на высоком 

качественном уровне организовать работу приемных комиссий. 

Вместе с тем, в связи с либерализацией всей жизни в России того 

времени, в среду военно-учебных заведений стали проникать не только 

либеральные, но и революционные идеи. Некоторые воспитанники 

кадетских корпусов стали приносить в стены своих заведений 

запрещенную литературу с пропагандой революционных идей. Поэтому 

всем служителям кадетских корпусов предписывалось бороться с эти 

всеми способами. 

Для улучшения учебно-воспитательного процесса в корпусе 

Фролов П.П. направляет часть преподавателей и воспитателей на 

специально созданные при ГУВУЗ курсы по их подготовке с дальнейшим 

испытанием их в практической работе. Испытательный срок длился не 

менее одного года, после чего по достигнутым результатам, составлялось 

представление на утверждение их в штатной должности. Таким 

начинающим преподавателям и воспитателям Петр Петрович уделял 

большое внимание и всегда оказывал помощь в становлении их как 

педагогов. 

В этой должности он прослужил по 1904 год, и за успехи в службе 

ему присваивается звание генерал-майора, а затем его назначают на 

должность инспектора классов в первый кадетский корпус, где он 

прослужил по 1909 год и был отправлен в отставку по состоянию здоровья 

с присвоением ему звания генерал-лейтенанта. После чего он вернулся в 

Полтаву, восстановил старые связи и вновь возглавил кружок любителей 

физико-математических наук. 

Петр Петрович скончался в 1911 году от болезни сосудов в 

Херсонской губернии, гроб с его телом был перевезен в Полтаву и 

погребён на местном кладбище. В похоронной процессии принимали 
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участие воспитанники Полтавского кадетского корпуса, которые 

возложили свой венок на его могилу. 
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MILITARY TEACHERS OF RUSSIA: FROLOV PETER PETROVICH –  

MILITARY ADMINISTRATOR AND TEACHER. 

 

Dmitriev A.M., Goraj I.I., Usatsky V.A., Moskalonov A.V. 

 

Petr Petrovich Frolov - lieutenant general, class inspector of the second 

St. Petersburg cadet corps, court adviser, author of a textbook on physics for 

cadet corps, gymnasiums and real schools. Knight of several orders of the 

Russian Empire: St. Stanislav 1st, 2nd and 3rd degree, St. Anna 2nd and 3rd 

degree, St. Vladimir 3rd and 4th degree. One of the prominent figures in the 

period of reform of the Russian military education system at the end of the 

nineteenth and beginning of the twentieth century. As a class inspector, he 

paid special attention to the development of beginning teachers and 

educators. 
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В статье представлен анализ неопубликованного лирического 

цикла известного поэта ленинградского самиздата О.А. Охапкина. 

Произведение было создано в 1977-78 гг. и в настоящий момент хранится в 

личном архиве вдовы автора Т.И. Ковальковой. Обращение к известным в 

культуре сюжетам и образам характерно для поэзии Охапкина: Крысолов, 

Летучий голландец, Одиссей, ветхозаветный пророк Иона и др., а интерес 

к образу корабля-призрака Летучий голландец не угасал на протяжении 

примерно десяти творческих лет – с 1968 по 1978 год, – и развивался по 

нарастающей от отдельных текстов до поэмы «Летучий голландец», 

«Баллады о капитане» и лирического цикла «Ревущие сороковые», который 

явился самой поздней интерпретацией известного сюжета. 

 

Ключевые слова: О.А. Охапкин, ленинградский самиздат, Летучий 

голландец, Fliegend Holländer, вечный образ, лирический цикл, «Ревущие 

сороковые», эпический сюжет. 

 

***** 

 

Охапкин принадлежит к числу авторов ленинградского самиздата, 

чьи произведения при жизни практически не появлялись на страницах 

официальной печати. Бόльшая часть текстов поэта до сих существует 

только в виде рукописей или авторской машинописи и хранится в личном 

архиве вдовы поэта Т.И. Ковальковой-Охапкиной. К таким 

неопубликованным и неизвестным текстам относится лирический цикл 

«Ревущие сороковые», рукопись которого была обнаружена год назад. 

Произведение состоит из четырех стихотворений: первые три текста 

датированы 1978-м годом, заключительный текст – 1977-м. Цикл содержит 

аллюзии на «вечный» сюжет о Летучем голландце. 

Сюжет о корабле-призраке встречается неоднократно в поэзии 

Охапкина: 

1.  Стихотворение «Летучий голландец» (1968) – посвящение «Ю.Н.»; 

опубликовано. 

2.  Стихотворение «Песня рулевого» (1969) – посвящение «Сергею 

Довлатову»; опубликовано. 

3.  Поэма «Fliegend Holländer», 1972 – эпиграф из стихотворения 

И. Бродского «Фонтан»; лирическая книга «Посох», третьей частью которой 

является поэма, посвящена «В.Б.К.» (В.Б. Кривулину); опубликована. 

4.  Баллада о капитане (Памяти Н.С. Гумилёва), 01.04.1976 – 

эпиграф из драматической поэмы Н.С. Гумилёва «Гондла»; не 

опубликована. 
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5.  Цикл «Ревущие сороковые» (1978) – эпиграф из цикла 

Н. Гумилева «Капитаны»; не публикован. 

Знаменательно, что в заголовочных комплексах обозначенных 

поэтических текстов через посвящения и эпиграфы упоминаются поэты и 

писатели-современники Охапкина, и авторы, чья творческая и личная 

судьба могла стать репрезентативной и коррелировать с содержанием 

текста.  

Впервые Охапкин обратился к образу корабля-призрака в 

стихотворении «Летучий голландец» (1968), посвященном «Ю.Н». Текст был 

включен поэтом в состав первой лирической книги «Ночное дыхание» 

(1966-68). Книга в архиве сохранилась не в полном объеме, была 

реконструирована и её представление читателю состоится впервые уже в 

этот понедельник 30 января в рамках проведения Охапкинских чтений в 

музее Ф.М. Достоевского в Петербурге. В книге Охапкина «Ночное 

дыхание» содержится целый раздел, который называется «Летучий 

голландец» и который включает в себя представленный текст с 

одноименным названием: 

 

Летучий голландец 

Ю.Н. 

Давно так не звездило по ночам. 

Все ветер, ветер, сумрак и ненастье. 

Пусть непогода треплет наши снасти, 

Но бури нет и дождь по мелочам. 

Так муторно, что хочется к причалу. 

Но берег, берег… Это позади. 

И плаванье не обратить к началу, 

Когда еще бессмертье впереди [1]. 

1968 

 

«Ю.Н.» – Шигашёв Юрий Николаевич – прозаик, он вместе с 

Охапкиным посещал ЛИТО «Голос юности», которым руководил Давид 

Яковлевич Дар. В стихотворении природное ненастье, сопровождаемое 

сильным ветром, ассоциируется с противоречивой, часто 

неблагосклонной судьбой поэта, но именно такая судьба – путь к 

творческому бессмертию. 

Данное стихотворение впервые было опубликовано в 1974 году в 

самиздатовском альманахе Константина Константиновича Кузьминского 

«Живое зеркало». Целью альманаха было показать лица современной 

поэзии Ленинграда, поэтому каждый автор был представлен подборкой 

ключевых текстов, отражающих судьбу творческого поколения. 

Именно эта мысль стала сквозной в предисловии «Другу 

стихотворцу», автором которого явился Дар: «Нет ничего 

противоестественнее понятого, признанного, а к тому же еще и сытого 

поэта. Такой поэт напоминает кусок съеденного и уже переваренного 

хлеба. Настоящий поэт для меня – всегда не признан, наг и голоден. Его 

понимают и признают только несколько учеников и друзей. Он утоляет 

голод их одобрением. А свою наготу прикрывает божественными 

крыльями горделивой и бессмертной богини Поэзии, которая высится в 

веках над государственными деятелями, полководцами, профессорами 

литературы и трудящимися массами, всегда юная, бескорыстная и 
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бесстрашная, озаренная пленительным светом, источник которого, быть 

может, таится в наших собственных душах» [4]. 

Именно такое представление о судьбе «настоящего поэта» могло 

соотноситься в художественном сознании Охапкина с сюжетом о 

корабле-призраке «Летучий голландец»: команда во главе с капитаном 

обречена на скитания и лишения, но награда за это есть –  бессмертие. 

В силу того, что интерес Охапкина к Летучему голландцу сохранялся 

на протяжении десятилетия, круг источников, которые способствовали 

развитию темы, претерпевал изменения и расширялся. 

Изначально особое внимание Охапкина к морской тематике могло 

быть обусловлено некоторыми фактами биографии: примерно в эти 

годы, с 1966 по 1975-й, Охапкин работал подшкипером на легендарном 

барке «Седов», когда парусник находился в ведомстве Министерства 

рыбного хозяйства. 

Непосредственно в текстах произведений Охапкина есть отсылки к 

культурной традиции. В первую очередь, это сюжет известной немецкой 

легенды. 

 

1. Простите мне! Но я ещё вернусь, 

Хотя бы небылицею в стихах. 

Любимою легендою клянусь! 

Но я приду во всех моих грехах. 

 

2. Тогда и отражусь я в той воде … 

Но где же сам пребуду, как нигде? 

Старинною легендой меж людей 

Блуждать останусь, избежав судей. 

 

Однако в поэме «Летучий голландец» Охапкин наряду с 

упоминанием «любимой легенды» раскрывает еще один возможный 

источник, который в свою очередь является своеобразной интепретацией 

«вечного» сюжета: 

 

Ван-Страатен у мачты всё стоит, 

Сребристые манжеты на груди 

В молчании скрестив, точь-в-точь на вид - 

С гравюры, лишь зюйдвестка позади … [1]. 

 

Данное описание представляет собой экфрасис. 

Предположительно, Охапкин имел ввиду немецкую гравюру, ведь 

название поэмы звучит на немецком и в тексте встречаются 

немецкоязычные вкрапления. 

В этот период первого интереса к Летучему голландцу с 1966 по 

1970 год Охапкин работал в Эрмитаже, однако искомая немецкая 

гравюра с изображением капитана «Летучего голландца» в фондах музея 

не была обнаружена. 

Тем не менее, немецкую гравюру, похожую на экфрасис из 

поэмы, найти удалось. Это иллюстрация Джохана Джертса (Joh. Gehrts) 

«Der Fliegende Holländer» (1887 г.) к легенде о «Летучем голландце», которая 

содержится в книге Пауля Герхардта Хеймса (Paul Gerhardt Heims) 

«Seespuk: Aberglauben, Märchen, Und Schnurren in Seemannskreisen» (1888 
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г.) [4]: «Пауль Герхардт (1607-1676 гг.) – немецкий лютеранский теолог …, 

самый значительный автор текстов духовных лютеранских песнопений» [5]. 

Библиотеке Охапкина не суждено было сохраниться, но, учитывая 

христианское мировоззрение поэта и серьезную начитанность (по 

свидетельству современников), собрание легенд и сказаний известного 

немецкого автора с иллюстрациями Джохана Джертса могло быть ему 

знакомо. 

На гравюре, как и в поэме Охапкина, изображен капитан «Летучего 

голландца», стоящий под парусами со скрещенными руками и 

выделяющимися манжетами. Более того, на гравюре изображена 

посадка на корабль, что также перекликается с текстом поэмы. 

Еще одним источником, повлиявшим на интерпретацию 

Охапкиным «вечного» сюжета о Летучем голландце, мог быть лирический 

цикл Н.С. Гумилева «Капитаны». Так заголовочный комплекс 

неопубликованного в настоящий момент лирического цикла «Ревущие 

сороковые» включает посвящение: 

Памяти Н.С. Гумилева и содержит эпиграф из цикла «Капитаны», 

написанного в 1909 году: 

 

Но в мире есть иные области. 

Луной мучительной томимы, 

Для высшей силы, высшей доблести 

Они навек недостижимы [1]. 

 

Это первая строфа из четвертого стихотворения цикла Гумилева, 

посвященного Летучему голландцу: 

 

Там волны с блесками и всплесками 

Непрекращаемого танца, 

И там летит скачками резкими 

Корабль Летучего Голландца. 

 

Ни риф, ни мель ему не встретятся, 

Но, знак печали и несчастий, 

Огни святого Эльма светятся, 

Усеяв борт его и снасти. 

 

Взаимосвязь двух лирических циклов подчеркнута еще тем, что оба 

произведения – Гумилева и Охапкина – включают по четыре стихотворения.  

Лирический цикл «Ревущие сороковые» имеет двойное течение 

сюжета. Одна сюжетная линия является фоновой и обусловлена 

событийным рядом немецкой легенды, что подкреплено эпиграфом из 

цикла Гумилева «Капитаны». 

На эпическом фоне развивается вторая сюжетная линия, через 

которую автор формирует представление о судьбе «настоящего поэта»: 

4. 

Мы, взявшие весло, гремящий парус 

Направившие к вечным берегам, – 

В чем долг наш? – Выгребать на звёздный Фарос 

И править лодью в чёрный ураган. 

 

Туда, туда – в неведомые хляби, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/1607
https://ru.wikipedia.org/wiki/1676
https://ru.wikipedia.org/wiki/Лютеранство
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Распластанные в зыбях громовых, 

Кромская высь углами астролябий, 

Крепя сердца в потёмках гробовых, – 

 

На твёрдый свет, пылающий над нами, 

Покуда плыть ещё нам суждено, 

Как альбатрос над грозными грядами 

Взмывая к небу в пене ледяной. 

 

Название лирического цикла «Ревущие сороковые» многозначно и 

обусловлено морской тематикой: «Ревущие сороковые – название, 

данное моряками океаническому пространству между 40˚ и 50˚ широты в 

Южном полушарии Земли, где дуют сильные и устойчивые западные 

ветры, вызывающие частые штормы». 

В тексте цикла упоминаются ветры разных широт: 

 

1. 

Вдали тридцатые, двадцатые, 

Десятые и нулевые… 

Над головой гремят раскатами 

Ревущие сороковые. 

 

Муссоны вешние десятыми 

Пройдя, лишь гряды нулевые 

Запомнит мальчик. Вечно спрятаны 

Над ним планеты кочевые. 

 

Двадцатые поют пассатами, 

Как чудища береговые –  

Сирены. Вниз лицом висят они. 

Кровавы когти их кривые. 

 

И яростны, как барс, тридцатые. 

Хрипят их пасти громовые. 

Харибдой, Сциллой тесно сжатые, 

Они иным ломают выи. 

 

Но вот и паруса уж скатаны. 

Грохочут воды роковые. 

Ни для кого не предугаданы – 

Ревущие сороковые. 

 

На карте предо мной молчат они. 

И я задумался впервые. 

И на ладонях отпечатаны. 

Всё те же годы буревые. 

 

Упоминание самого сильного западного ветра, приводящего к 

частым штормам, создает в метафорической форме представление о 

непростом времени и пространстве, в которых формировалась культура 

ленинградского самиздата.  
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Поколение Охапкина – это поколение ленинградских поэтов, 

писателей и мыслителей, большинство из которых было рождено в 

роковых сороковых годах XX века, а при жизни попавших в «ревущие 

сороковые». Таким образом, название лирического цикла – это двойная 

метафора. 

Сюжет о корабле-призраке «Летучий голландец» является сквозным 

для поэзии О.А. Охапкина и содержит важную смысловую компоненту: 

данный эпический сюжет в художественном мировоззрении поэта связан 

с судьбами творческой интеллигенции. Многие из авторов, творивших в 

Ленинграде 1960-70-х гг., не были признаны при жизни, их художественное 

наследие в силу социокультурных обстоятельств так и не узнало своего 

читателя. Судьба поэта ленинградского самиздата, условия и 

обстоятельства, сопровождавшие творческий процесс, нашли свое 

отражение в метафорической форме в цикле Охапкина «Ревущие 

сороковые». Художественный текст является своеобразным документом 

эпохи. 

Интересно, что в личном архиве вдовы поэта находится репродукция 

картины с изображением британского трехмачтового парусника «The 

Cutty Sark». К сожалению, установить личность художника пока не удалось. 

На репродукции есть печатный текст: «COPYRIGH / THE GERLACH BARKLOW 

CO. / JOLIET ILL. U.S.A.» (Копия сделана компанией «Гёрлах Барклоу» / г. 

Джульет, шт. Иллинойс, США – перевод мой, А.К.). На оборотной стороне 

полотна с трудом можно различить надпись, сделанную ручкой: «апрель 

45 года». Охапкин был рожден на год раньше в 1944 году. Впервые эту 

картину над кроватью поэта в Сосновой Поляне увидела его вдова Т.И. 

Ковалькова в 1989 году. Картина была с поэтом без одного года всю жизнь. 
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THE IMAGE OF THE FLYING DUTCHMAN IN THE POETRY OF O.A. OKHAPKIN: 

LYRICAL CYCLE «THE ROARING FORTIES» 

 

Korsunskaja A.G. 

 

The article analyses an unpublished lyrical cycle by O.A. Okhapkin, a 

well-known poet of Leningrad samizdat. The work was created in 1977-78 and 

is currently kept in the personal archive of the author's widow T.I. Kovalkova. 

The appeal to culturally known plots and images is characteristic of Ohapkin's 

poetry: the Pied Piper, the Flying Dutchman, Odysseus, the Old Testament 
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prophet Jonah and others, and the interest in the image of the ghost ship Flying 

Dutchman did not fade during about ten creative years – from 1968 to 1978 – 

and developed in an increasing way from individual texts to the poem «The 

Flying Dutchman», «Ballad of the Captain» and the lyrical cycle «The Roaring 

Forties», which was the latest interpretation of the famous plot. 

 

Keywords: O.A. Okhapkin, Leningrad samizdat, Flying Dutchman, 

Fliegend Holländer, eternal image, lyrical cycle, «Roaring Forties», epic plot. 
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УДК 316.723 

 

МОЛОДЕЖНЫЕ СУБКУЛЬТУРЫ В БЛАГОВЕЩЕНСКЕ 
 

Матющенко Виктория Сергеевна 

Заведующая кафедрой философии, истории Отечества 

и иностранных языков ФГБОУ ВО Амурская ГМА 

 

Статья рассматривает различные молодежные субкультуры, 

которые существовали и существуют в городе Благовещенске. Автор 

исследует мотивы и факторы, приводящие к возникновению и развитию 

субкультур, а также их влияние на молодежную среду. В контексте города 

Благовещенска было выделено несколько молодежных субкультур, 

описаны их особенности. Основываясь на проведенном анализе, автор 

делает вывод, что молодежные субкультуры представляют значимую часть 

городской культуры, способствуют самовыражению и социальному 

взаимодействию молодых людей, а также стимулируют инновации и 

развитие молодежной среды. 

 

Ключевые слова: культура, субкультура, Благовещенск, молодежь, 

эмо, рок, панк, готы, косплей, ролевики, байкеры. 

 

***** 

 

Город Благовещенск, расположенный в Амурской области, 

является местом, где формируются и развиваются различные 

молодежные субкультуры. Этот город дает возможность молодым людям 

выразить свою индивидуальность и принадлежность к определенной 

группе, создавая собственные сообщества и ставясь в оппозицию 

общественным нормам. 

Главная причина появления и развития молодежных субкультур в 

Благовещенске заключается в желании молодых людей выразить себя, 

найти единомышленников и создать свое собственное сообщество. Они 

стремятся выделиться из общей массы и показать окружающим свое 

уникальное видение мира. В целом, появление молодежных субкультур 

связано с несколькими факторами. Молодежные субкультуры часто 

возникают как способ выражения своей индивидуальности и 

идентификации с определенными ценностями, интересами или образом 

жизни. Молодые люди ищут группы схожих по менталитету и взглядам 

людей, чтобы чувствовать себя принятыми и поддержанными. Субкультуры 

могут возникать в ответ на социальные изменения и протест против 

установленных норм и ценностей. Молодежь, которая не согласна с 

определенными правилами или ограничениями, может создавать свои 

собственные сообщества и стиль жизни. Субкультуры могут быть 

вдохновлены идеями и образами, представленными в медиа, включая 

кино, музыку, искусство и моду. Молодые люди могут восхищаться 

конкретными артистами или героями, которые воплощают определенные 

ценности или стиль жизни. Молодежь вступает в субкультуры для 

нахождения поддержки и принадлежности к сообществу. Это может 

помочь им почувствовать себя частью чего-то большего и найти 

единомышленников, с которыми они могут поделиться своими 
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интересами и идеями. Индустрия развлечений, такая как музыкальная и 

фешн-индустрии, могут способствовать появлению и популяризации 

определенных субкультур. Коммерческие интересы могут создавать 

стиль, который затем принимается молодыми людьми и формирует 

субкультуру. В целом, появление молодежных субкультур является 

сложным и многогранным процессом, который часто объясняется 

сочетанием этих факторов. 

После распада СССР, в России открыто стали проявлять себя 

молодежные субкультуры. В конце 90-х годов они появились и в 

Благовещенске. Это были молодежные сообщества, такие как рокеры, 

панки, направленные на бунт против сложившейся системы моральных и 

государственных ценностей. Другая ветвь молодежных субкультур была 

ответом на общественный кризис и, как следствие, проповедовала 

депрессивное настроение. Например, эмо-субкультура, представители 

которой выражают свои эмоциональные переживания через музыку, стиль 

одежды, прическу [3, с.100]. Как правило, эмо – это молодые люди 

пубертатного периода, пытающиеся выделиться из общей массы детей, 

считающих, что их не понимают в обществе. Это направление, 

основанное на эмоциональных переживаниях радости, горя, 

неразделённой любви, страданий и т.д.   

Популярной молодежной субкультурой в Благовещенске была 

готическая субкультура. Молодые люди, разделяющие общие интересы к 

мрачной эстетике, тяжелой музыке и экспрессивному стилю одежды, 

собирались на готических вечеринках и фестивалях [1].  

Одной из наиболее распространенных молодежных субкультур в 

Благовещенске является хип-хоп культура. Молодые люди, увлеченные 

рэпом, брейк-дансом и уличным искусством, объединяются в различные 

группы и коллективы, проводят соревнования и концерты. Уличные батлы и 

граффити-арт становятся неотъемлемой частью городской культуры, и 

представители хип-хоп субкультуры активно влияют на музыкальные и 

модные тренды [2]. 

В Благовещенске очень развита Рок-субкультура. В 1980-х годах  

появились первые рок-группы и начали проводиться музыкальные 

фестивали и концерты. В то время в стране были ограничения на рок-

музыку, поэтому рокеры и их поклонники сталкивались с 

преследованиями со стороны властей. Однако это не остановило 

молодежь, которая активно слушала и исполняла рок-музыку. В 1990-х 

годах, после распада Советского Союза, музыкальная сцена в России 

разнообразилась, и Благовещенск не стал исключением. В этот период 

появилось множество новых рок-групп и музыкальных коллективов, которые 

активно выступали на концертах и фестивалях. Молодежь из 

Благовещенска активно участвовала в различных музыкальных проектах и 

постоянно расширяла свои музыкальные горизонты. Сегодня в 

Благовещенске действуют несколько рок-групп и проектов, которые 

привлекают внимание молодежи и проводят концерты и фестивали 

(КучерФест, Rock on air fest и др.). Самые популярные группы: Волколаки, 

Крах, АмурZея, КБ Революция, SURAGAD и другие. Местные музыканты 

активно сотрудничают с рок-артистами из других регионов России. Так 

группа Крах активно принимает участие в рок-фестивалях, организуемых 

в Якутии (г. Нерюнгри, NERU FEST), в Хабаровском крае (Старпорт Фест). 

Рок-музыка в Благовещенске является не только музыкальным жанром, но 

и своеобразным образом жизни для многих молодых людей. Они 
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выражают свои мысли и чувства через музыку, активно участвуют в 

музыкальной сцене и способствуют развитию рок-культуры в своем 

городе. 

В составе рока можно выделить такое направление как панк-

субкультура. Она возникла в Благовещенске в 2000-х годах и активно 

развивалась. Модные прически, необычная одежда и яркий макияж – все 

это отличительные черты панков. Они отличаются непослушным 

характером и протестом против общественных норм и стереотипов. 

Панк-группы организуют собственные концерты и фестивали, где 

проявляют свою энергию и независимость, а также присоединяются к рок-

движению. До недавнего времени панк-культура пребывала в латентном 

состоянии, но с выходом на экран сериала «Король и шут», культура 

получила новую жизнь. 

Наряду с этими популярными молодежными субкультурами, в 

Благовещенске также существуют и другие, менее известные. Трудно 

определить границы между различными субкультурами в Благовещенске, 

потому что одни и те же люди могут относить себя к разным субкультурам. 

Например, совершенно не противоречат друг другу рокеры, панки, 

байкеры, ролевики и вполне совмещаются в одном человеке. 

Ролевики – это люди, которые увлекаются ролевыми играми. Они 

могут собираться вместе, чтобы играть в ролевые игры, создавать костюмы 

и наряды персонажей, участвовать в фотосессиях. В Благовещенске 

ролевики появились в начале 2000-х годов. Это были последователи 

культуры, основанной на произведениях Дж. Толкина. Молодые люди 

делились на различные «народы» из художественных произведений, 

одевались в соответствующие костюмы, которые сами изготавливали, 

выезжали за город, устраивали импровизированные бои, весело 

проводили время [4].  

Сегодня ролевая культура в том понимании какой мы ее знали в 

2000-х годах, исчезла. На смену ей пришла новая субкультура 

косплейщиков, или людей, занимающихся косплеем 

(костюмированием). Косплей является формой искусства, при которой 

участники создают и носят костюмы, воплощающие персонажей из книг, 

комиксов, аниме, видеоигр и других медиа-произведений. Это не только 

способ воплотить в жизнь своих любимых героев, но и способ выразить 

свою креативность и любовь к популярной культуре. В Благовещенске 

проводятся различные мероприятия и фестивали, посвященные косплею. 

Чаще всего они связаны с культурой японских аниме. Последнее такое 

мероприятие прошло в августе 2023 года в городском парке [5]. Молодые 

люди собираются на этих мероприятиях, чтобы показать свои костюмы, 

участвовать в конкурсах и фотосессиях с другими косплейщиками. Они 

также проводят собственные встречи и мастер-классы для обмена 

опытом и знаниями о создании костюмов. В Благовещенске можно найти 

магазины, которые продают костюмы и атрибутику для косплея. 

Субкультура косплейщиков в Благовещенске также активно использует 

социальные сети и виртуальное пространство для общения, показа своих 

работ и взаимодействия с другими косплейщиками как в городе, так и по 

всей стране. В целом, субкультура косплейщиков в Благовещенске 

представляет интересы и страсть молодых людей к миру фантастических 

персонажей и японским аниме. 

Субкультура байкеров в Благовещенске представлена различными 

мотоциклетными клубами, группами и сообществами, участниками 



35 | С т р а н и ц а  •  НАЧАЛА РУССКОГО МИРА № 3 - 2 0 2 3  

которых являются люди, увлеченные мотоциклами и мотоспортом. 

Благовещенская байкерская субкультура имеет свою историю и 

традиции, а также собственные значения и символику. Некоторые 

известные символы включают в себя черепа, крылья, мотоциклы, цепи и 

другие характерные элементы. Эти символы могут быть присутствовать на 

одежде, аксессуарах и татуировках байкеров. Байкеры в Благовещенске 

объединяются в клубы. Байкеры в Благовещенске активно участвуют в 

различных мероприятиях, таких как мотопарады, мотогонки и т.д. Также 

стоит отметить, что байкерская субкультура в Благовещенске имеет связь 

с более крупными международными и региональными мотоциклетными 

клубами и сообществами. В целом, субкультура байкеров в 

Благовещенске является важной частью мотоциклетной культуры города, 

которая объединяет людей с общими интересами и страстью к 

мотоциклам и мотоспорту.  

Сегодня в Благовещенске есть несколько мест, где собираются 

представители субкультур: рокеры, байкеры, панки. Это рок-кафе R-Club, 

известное также как Motors City [6], до 2022 года существовал бар Prorock, 

рюмочная Пиплз и др. 

Особенностью молодежной субкультуры в Благовещенске является 

толерантность ее представителей. Творческие, талантливые люди, 

независимо от принадлежности к субкультуре ранее собирались в таких 

местах как Казачка, Муравейник, Бастилия, Арбат и весело проводили 

время. Межкультурных конфликтов не было. Все молодежные субкультуры 

представляли собой единое братство, в котором каждый проявляет себя 

по-своему. 

Многие субкультуры, существующие в Благовещенске на рубеже 

тысячелетий перестали существовать. Сегодня уже нельзя встретить на 

улицах города эмо или гота. Некоторые субкультуры по-прежнему 

существуют в некоторой форме, хотя и могут не быть так ярко выражены, 

как раньше. Мы выделили некоторые причины, по которым субкультуры 

могут казаться менее видимыми или активными. Изменение молодежных 

трендов. Со временем молодежные тренды изменяются, и новые 

субкультуры приходят на смену старым. Многие изменили свой стиль и 

интересы под влиянием новых модных течений или популярных трендов. 

Социальное распространение. Временами некоторые субкультуры могут 

перестать быть популярными из-за изменения социальных условий или 

сдвига интересов молодежи. Может быть, эти субкультуры утратили свою 

привлекательность для нового поколения.  Коммерциализация. Некоторые 

субкультуры, такие как эмо и готы, становятся объектом 

коммерциализации. Крупные марки и бренды улавливают и 

коммерциализируют их стиль, что делает его менее ярко выраженным и 

индивидуальным. Старение и выход из моды. Многие представители эмо-

культуры и готической субкультуры, которые были активны в прошлом, 

могут перестать уделять этим стилям так много внимания по мере 

старения и изменения интересов. Это может привести к уменьшению 

видимости этих субкультур. Эволюция и изменение. Время от времени 

субкультуры могут эволюционировать и изменяться, принимая новые 

формы или слияние с другими стилями.  

Несмотря на то, что молодежные субкультуры обычно 

воспринимаются как противопоставленные общественным нормам, они 

являются важной и неотъемлемой частью городской культуры. Они 

приносят новые идеи, стили и тренды, которые способствуют инновациям 
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и развитию молодежной среды. Они придают городу определенную 

атмосферу самобытности и оригинальности. Многие молодые люди, 

объединенные общими интересами и ценностями, находят новые пути 

самовыражения и самореализации, находят в субкультурах поддержку и 

взаимопонимание, что помогает им преодолеть проблемы и трудности, с 

которыми сталкивается современная молодежь.  
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филиала РАНХиГС 

 

В современных условиях актуализируется необходимость 

бережного отношения к культуре, так как именно она является условием 

уверенности человека в завтрашнем дне. Также необходимо сохранять 

условия равноправного диалога культур, которым является 

всечеловеческая культура как пространство взаимодействия культурных 

традиций и их кульминационных проявлений. Автор исследует 

исторические сдвиги в теории и ценностных интерпретациях культуры, что 

позволяет в итоге дать характеристику современным подходам и методам 

исследования культуры. 
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***** 

 

Сегодня как никогда актуализируется необходимость бережного 

отношения к культуре, так как именно она является условием уверенности 

человека в завтрашнем дне. Также важными являются основания для 

восстановления равноправного диалога культур пространства 

взаимодействия культурных традиций. Поэтому необходимо наращивать 

усилия в исследовании теории культуры с глубоким изучением истории 

вопроса, учитывающем сложность пересечения в ней традиционного и 

инновационного. Под теорией культуры понимается систематически 

выстроенная связь идей, отражающая онтологию культуры из прошлого в 

будущее.  

Исторически первичным стало понимание культуры как того, что 

возделано по отношению к естественному состоянию. В 

просветительском понимании культура представлена знаниями, которые 

обеспечиваются образованием и воспитанием, и, как следствие, следует 

обсуждать соотношение искусственного и естественного в человеке.  

Позже усложнилось содержание понятия «цивилизация», раннее 

призванного «выражать смысл исторического процесса и его 

достижений: очищение нравов, воцарение законности и социального 

порядка». [1, 15] Критерием различения понятий «культура» и «цивилизация» 

выступает то, как соотносятся между собой философия в широком 

смысле, социальная структура и техника. Позже понятия «цивилизация» и 

«культура» начинают употребляться во множественном числе. Тем не 

менее, термин «культура» еще какое-то время продолжает трактоваться 

синонимически с термином «цивилизация», что стало данью 

инерционному доминированию европоцентризма. 
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В XIX веке накапливаемый исследовательский материал 

этнографами, археологами, антропологами позволяет перейти на этап 

теоретических обобщений. Э.Б. Тайлор подчеркивал: «Культура или 

цивилизация... слагается в своем целом из знания, верований, искусства, 

нравственности, законов, обычаев и некоторых других способностей, и 

привычек, усвоенных человеком как членом общества». [2, 18] В то же 

время, по его мнению, «...с идеальной точки зрения на культуру можно 

смотреть как на общее усовершенствование человеческого рода путем 

высшей организации отдельного человека и целого общества с целью 

одновременного содействия развитию нравственности, силы и счастья 

человека». [2, 36]  

Таким образом, в XIX веке понимание культуры включало в себя: 

эмпирически описанное духовное состояние общества и человека; 

целью движения культур виделся уровень цивилизации; положительное, 

содействующее развитию нравственности и счастью человека. Протест 

Ж.-Ж. Руссо в рамках теории декаданса культуры и лицемерности 

европейской цивилизации XVIII века рассматривается в философии как 

провокация и преодолевается.  

В XX веке в результате противостояния прогрессистов и 

антипрогрессистов, представителей историзма и историцизма 

признается невозможность единого критерия прогресса. Например,  

О. Шпенглер в работе «Закат Европы» объявляет цивилизацию мумией 

культуры,  а, по словам М.Шелера, она же  является тем этапом, на 

котором разрастается общее тело и ссужается общая душа. В целом на 

враждебность человеку создаваемого им же искусственного мира 

указывают представители экзистенциализма и философии 

психоанализа.  

Развитию ценностных интерпретаций культуры обращалась и 

неокантианская философия. Так, Г. Риккерт считал, что культура – это «то, 

что непосредственно создано человеком, действующим сообразно 

оцененным им целям, или, если оно уже существовало раньше, по 

крайней мере, сознательно взлелеянным им ради связанной с ним 

ценности». [3, 55] При этом если от объекта культуры «отнять всякую 

ценность, то он... станет частью простой природы». [3] В свою очередь, П. 

Сорокин считал, что именно ценность «служит основой и фундаментом 

всякой культуры». [4, 429]  

XX век передал нам новые концепции культуры. Культура – мера 

духовности человека. Культура – жизнь человека, как в прошлом, так и в 

настоящем. Культура – это адаптивные и адаптирующие системы 

выживания общности в историческом времени. Культура – борьба 

вечности со временем. Можно добавить и другие трактовки: 

символическая реальность; средство удовлетворения человеческих 

потребностей; научаемое поведение; социальное наследие и другие. 

Одновременно, актуализируется прагматическая направленность 

многих исследований культуры. Обнаруживается развитие направлений с 

философским и социологическим по своей направленности 

пониманием культуры. Например, согласно Г. Зиммелю, культура – 

«вещи, которые... ведут к самоосуществлению души либо представляют 

собой те отрезки пути, по которому индивид или сообщество должны идти 

к более возвышенному существованию». [5, 481] 

Россию же отличает в понимании культуры приоритет религиозно-

духовного опыта человечества. При этом «...сущность духовного 
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связывается с объективной надындивидуальной реальностью, которая 

одновременно укоренена также в сердце верующего человека, 

открываясь ему через внутреннюю работу над собой, через 

культивирование чувства любви и нравственного отношения к 

окружающему миру и близким, через религиозный опыт». [6, 6]  

Так думали представители русской зарубежной философии 

ХX века. Н.А. Бердяев выступал за культуру символическую и религиозную. 

Еще более категоричен И. А. Ильин, считавший нравственную чистоту 

содержанием культуры. В советской культуре акцент делался на ее 

светском характере, однако, в объем понятия включались религия, наука, 

образование, моральные нормы поведения людей и искусство. В целом 

доминировала тенденция объективации понимания культуры в противовес 

ее идеалистической трактовке. Прежде всего, культура является способом 

человеческой деятельности и знаковой системой. В рамках 

аксилогического подхода акцентировалась ценностная сущность 

культуры. 

В современном мире культура становится фактором, 

способствующим, выработке национального этнического самосознания 

и чувства причастности к историческому процессу. Культура находится в 

процессе изменений, от уровня ее развития существенно зависят темпы 

трансформации общества, социальная эффективность реформ, 

формирование идентичности нового типа личности. Человечество 

ощущает потребность в диалоге, взаимном понимании и общении, 

интеграции культурного пространства как основы духовного единства и 

согласия. 

Эмпирический и теоретический методы исследований 

продолжают соперничать друг с другом. В XX веке У. Куайн в 

учении эпистемологического холизма высказал идею о приоритетности 

эмпирического исследования, считая, что «эмпирическая 

проверяемость является важнейшим критерием научного знания, который 

отличает его от метафизических спекуляций». [7, 166] 

Социокультурное наблюдение и социокультурная 

рефлексия являются специфическими методами исследования культуры. 

Применение структурного метода как общенаучного должно 

соответствовать требованию строго проводить границу предмета 

исследования. Расширению исследований служит комбинация 

структурного и типологического методов. С нарастанием объема 

обобщений в данной области знания возникают специальные методы, 

например, метод культуральной классификации. Структурные, 

структурно-типологические и функциональные характеристиками 

объекта познания в целом являются результатом применения системного 

подхода в исследовании.  

Генетический метод выступает определяющим при изучении 

природы и первоначальных функций предмета исследования. Благодаря 

последовательности логических операций, связанных с осмыслением и 

выявлением генетических истоков интересующего явления возникает 

содержание суждений и умозаключений о сущности и природе 

изучаемого объекта. Наиболее важной процедурой является 

гипотетическое определение места и времени возможного обнаружения 

ожидаемого феномена.  

Реконструктивный метод, в свою очередь, переводит в статичную 

форму, по сути, динамичный характер содержание культуры. Метод 
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моделирования позволяет проектировать объекты культуры с целью изучать 

и проверять их основные характеристики.  

Таким образом, теория культуры на современном этапе с 

необходимостью включает онтологические, гносеологические, 

антропологические, социальные аспекты и моральные следствия из 

принятых по ним установок. 
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В статье представлены различные подходы к трактовке понятий 

«анимация» и «анимационная деятельность», включая исторический и 

современный аспекты. Особое внимание уделено педагогическому 

подходу к определению сущности данных дефиниций. Проведен 

сравнительный анализ понятий социально-культурной деятельности и 

социокультурной анимации, изучена их взаимосвязь с категориями 

«свободное время» и «досуг». Отмечена особая роль социокультурной 

анимации в деятельности образовательных учреждений и ее 

направленность на решение важнейших воспитательных задач.  
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социокультурная анимация, социально-культурная деятельность, 
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***** 

 

На необходимость толкования понятий ещё в античности обращали 

внимание великие философы Конфуций и Платон, имея ввиду уточнение 

содержания используемых терминов: «любое дело надо начинать с 

исправления имён» [1, с. 3]. Руководствуясь мнением философов, изучим 

различные подходы к  определению дефиниций «анимация» и 

«анимационная деятельность». 

Слово «анимация» латинского происхождения.  Этимологи, 

анализируя происхождение данного термина, выделяют две основные 

составляющие в этом латинском слове: anima – «ветер, воздух, душа»; 

animates – «воодушевление».  В переводе на русский язык термин 

дословно переводится как «оживление», «одухотворение». По утверждению  

лексикографа и педагога Пьера Ларусса,  впервые данное слово стало 

использоваться  во французском языке в XIV веке и трактовалось как 

«некое действие, направленное на то, чтобы наделить жизнью, вдохнуть 

жизнь» [3, с. 10]. Обозначенный смысл анимации как определённого 

действия, нацеленного на передачу жизненной энергии, «оживления», 

давно утрачен, но суть по-прежнему сохраняется, поскольку в её основе 

лежит стремление индивида к самореализации и самовыражению. 

В российской культуре данный термин долгое время использовали 

в кинематографии при создании мультипликационных (анимационных) 

фильмов. Тогда же появилась и профессия «аниматор», т.е. человек, 

работающий в мультипликационном кино. В этом узком значении понятие 

«анимация» использовалось вплоть до 60-х годов ХХ столетия. 

Начиная с 1960-х годов, данный термин оказался востребованным в 

сфере туризма. Организаторы туристских путешествий вводят в оборот 

понятие туристской анимации, под которой стали понимать «услугу, при 
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оказании которой турист вовлекается в активное действие, направленное 

на развлечение клиентов и создание особой радостной и праздничной 

атмосферы туристского отдыха» [5, с. 24].  С этого периода появляется 

новая профессия аниматора в качестве организатора досуговой и 

рекреационной деятельности туристов. При этом анимационная 

деятельность в большей степени была  ориентирована на практику, 

нежели на какой-либо анализ и научное осмысление происходящих в 

обществе процессов.  

Лишь с 70-х годов прошлого столетия начинает формироваться 

научный подход к осмыслению анимации в культуре. Мировое 

сообщество столкнулось с объективной необходимостью организации 

досуга населения, направленного на формирование способности у 

каждого человека рационально планировать своё свободное время, 

осуществлять выбор созидательных форм досуга, которые способствуют 

развитию творческого потенциала индивида, активизации его 

общественно-полезной деятельности, формированию 

мировоззренческого (смыслового) потенциала личности. 

Особое место в решении этой задачи начинает играть социально-

культурная деятельность, под которой  в широком смысле слова 

понимается «управляемый обществом и его социальными институтами 

процесс приобщения человека к культуре и активного включения самого 

человека в этот процесс» [6, с. 8]. Основной целью социально-культурной 

деятельности является «организация рационального и содержательного 

досуга людей, удовлетворение и развитие культурных потребностей 

человека, создание условий для самореализации каждой отдельной 

личности, раскрытия её способностей, самосовершенствования и 

творчества в рамках свободного времени» [7, с. 4].  

Одним из ведущих направлений социально-культурной 

деятельности становится социокультурная анимация. Начинает активно 

развиваться и научное осмысление данного явления; появляется ряд 

публикаций учёных, изучаются культурно-исторические и философско-

педагогические основания процесса анимации и анимационной 

деятельности.  

Анализ научной литературы свидетельствует, что большинство 

учёных оказались единодушны во мнении, считая, что основополагающую 

роль в анимации играет культура, а сама анимационная деятельность 

представляет собой сложнейшее явление социально-культурной жизни 

общества. С этих позиций понятие «анимация» уточняется, в научной среде 

появляется термин «социокультурная анимация». Тем самым учёные 

указывают на неразрывную связь анимации с процессом 

функционирования и развития культуры в обществе, подчеркивая её 

стремление приобщить к культурным ценностям максимально широкие 

слои населения. 

Среди учёных нет единообразия в подходах к раскрытию понятия 

«социокультурная анимация». Можно выделить социологический, 

культурологический, функциональный подходы к пониманию сущности 

данного явления. Однако большинство учёных рассматривают 

социокультурную анимацию с точки зрения педагогического подхода как 

особый вид социокультурной деятельности индивидов и общественных 

групп, основанный на «использовании современных педагогических и 

психологических технологий активации (оживления) окружающей 

социальной среды и включённых в неё субъектов [8, с. 13]. 
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Основными задачами социокультурной анимации, по мнению  

В.А. Куриной и Е.А. Шикановой, становится «оживление», «одухотворение» 

межгрупповых социально-психологических отношений и межличностного 

взаимодействия, восстановление смысложизненных ориентаций личности 

средствами культуры и искусства [9].  

Социокультурная анимация возникла и смогла развиваться только 

благодаря наличию у человека свободного времени. Современная наука 

под свободным временем понимает часть временного ресурса, которая 

освобождена от «исполнения разного рода неотложных обязанностей» 

[10, с. 41].  На структуру использования свободного времени оказывают 

влияние многие факторы, в первую очередь, это личные потребности и 

интересы человека, его  жизненная позиция, система ценностей и 

нравственные установки. Поэтому важно понимать, что далеко не всегда 

свободное время можно считать сферой позитивного развития индивида.  

В свете вышесказанного в научной литературе появляется еще одно 

понятие – «досуг». По сути, это тоже свободное время, но организованное 

в какие-либо активные виды времяпрепровождения. Досуг подразумевает 

«осознанный выбор человеком активной деятельности в свободное время, 

связан с психологической, эмоциональной и социальной активностью, 

способствует всестороннему развитию личности, развивает творческие 

способности человека, повышает настроение и дарит чувство 

удовлетворённости жизнью, повышает самооценку личности» [11, с. 61]. 

Именно досуг является сферой жизнедеятельности человека, сделавшей 

возможными анимацию и анимационную деятельность.  

Задачи социокультурной анимации решаются посредством 

анимационной деятельности. С её помощью обеспечивается выбор 

человеком того вида организации досуга, который позволяет 

максимально эффективно удовлетворить культурные потребности и 

запросы индивида, создаёт оптимальные условия для творческого развития 

и художественного образования. А.В. Воронина считает, что 

анимационная деятельность представляет собой «особую инновационную 

деятельность, которая направлена на вовлечение участников 

образовательного, социального или культурного процессов в активные 

творческие взаимообогащающие межличностные отношения» [12, с. 56]. 

В исследованиях Л.В. Курило анимационная деятельность определяется 

как «качественная характеристика способа человеческой деятельности, 

которая превращает его в средство раскрытия и реализации сущностных 

сил человека» [13, с. 38].  

Между тем, понятие «анимационная деятельность» двойственно по 

своей природе. В силу этого данная дефиниция может рассматриваться 

с разных позиций. Мы согласны с А.В. Ворониной, которая считает, что с 

одной стороны «анимационная деятельность направлена на 

удовлетворение, релаксацию оздоровительных, культурно-

образовательных, культурно-творческих потребностей и интересов 

человека». С другой стороны, «анимационная деятельность выступает как 

особый вид профессиональной деятельности, ориентированной на 

разработку, организационное обеспечение и проведение специальных 

социокультурных программ в рамках организации досуга человека» [14, 

с. 57].   

Социокультурная анимационная деятельность по многим своим 

характеристикам соотносится с социально-культурной деятельностью. И 

та и другая осуществляются в свободное время. Для них характерны 
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свобода выбора видов деятельности, добровольный характер 

функционирования, активность и инициатива участников процесса. Но 

есть и существенное отличие: согласно мнению Л.В. Тарасова  «в 

социально-культурной деятельности общество формирует личность; в 

социокультурной анимационной деятельности личность формирует 

общественные процессы» [15, с. 23]. 

Сегодня социокультурная анимация начинает играть всё более 

существенную роль в деятельности образовательных учреждений, в 

первую очередь, учреждений дополнительного образования детей и 

подростков. В процессе организации детско-юношеского досуга 

анимационная деятельность способствует регулированию процессов 

социализации и индивидуализации, решает важнейшие задачи 

социальной педагогики в сфере детского досуга. Опираясь на 

исследования Е.И. Григорьевой, А.В. Мудрика, Б.А. Титова, можно 

утверждать, что социокультурная анимационная деятельность детей 

способствует социальному воспитанию и развитию подрастающего 

поколения в сфере досуга, «взращивая человека в процессе 

планомерного создания условий для позитивного развития и 

формирования духовно-ценностной ориентации» [16, с. 116]. 

Анимационная деятельность учреждений образования направлена 

на решение важнейших культурно-воспитательных задач [7, с. 5]: 

- целенаправленное приобщение подрастающего поколения к 

богатствам культуры, формирование его ценностных ориентаций и 

«возвышение» духовных потребностей; 

- стимулирование социальной активности у детей, подростков и 

юношества, инициативы и самодеятельности в сфере досуга, умения 

рационально, содержательно и разнообразно организовать своё 

свободное время в целях поддержания физического здоровья и духовного 

самосовершенствования; 

- создание условий для выявления и развития способностей 

личности, реализации её творческого потенциала и позитивного 

самоутверждения. 

Таким образом, социокультурная анимация и анимационная 

деятельность наделены эффективным педагогическим воздействием на 

подрастающее поколение, формируя мировоззрение и развивая 

личностные качества и умения, используя для этого соответствующие виды 

и формы анимационных практик. 
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MODERN APPROACHES TO THE INTERPRETATION OF THE ESSENCE  

OF SOCIO-CULTURAL ANIMATION 

 

Salynina  S.U. 

 

The article presents various approaches to the interpretation of the 

concepts of "animation" and "animation activity", including historical and 

modern aspects. Special attention is paid to the pedagogical approach to 

determining the essence of these definitions. A comparative analysis of the 

concepts of socio-cultural activity and socio-cultural animation is carried out, 

their relationship to the categories "free time" and "leisure" is studied. The special 

role of socio-cultural animation in the activities of educational institutions and 

its focus on solving the most important educational tasks is noted. 

 

Keywords: animation, animation activity, culture, socio-cultural 

animation, socio-cultural activity, free time, leisure.  
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